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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu (pridedamas prie siilomo Tarybos sprendimo)
sieckiama 1§ dalies pakeisti EEE susitarimo IX prieda (Finansinés paslaugos), kad i ji buty
jtrauktas Kapitalo reikalavimy reglamentas (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyva 2013/36/ES!.

Pridedamame EEE jungtinio komiteto sprendimo projekte iSdéstytos adaptacijos negali buti
laikomos vien tik techninémis adaptacijomis, kaip numatyta Tarybos reglamente Nr. 2894/94.
Todél Taryba nustato Sajungos pozicija.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Pridedamu EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu iSple¢iamas esamos ES politikos
taikymas EEE narémis esan¢ioms ELPA valstybéms (Norvegijai, Islandijai ir LichtenSteinui).

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

ES acquis taikymo iSplétimas EEE narémis esan¢ioms ELPA valstybéms jj jtraukiant | EEE
susitarimg vykdomas laikantis Sio susitarimo tiksly ir principy, kuriais siekiama sukurti
dinamiSka ir vientisg bendromis taisyklémis ir vienodomis konkurencijos saglygomis pagrista
Europos ekonoming erdve.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

I EEE susitarimg jtrauktini teisés aktai yra grindziami Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
114 straipsniu.

Tarybos reglamento (EB) Nr. 2894/94 dé¢l EEE susitarimo jgyvendinimo tvarkos 1 straipsnio
3 dalyje nustatyta, kad Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, nustato pozicija, kurios
Sajungos vardu turi biti laikomasi dél tokiy sprendimy.

EIVT su Komisijos tarnybomis teikia EEE jungtinio komiteto sprendimy projektus, kad
Taryba juos priimty kaip Sajungos pozicija. EIVT tikisi galésianti pateikti juos EEE
jungtiniame komitete artimiausiu metu.

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012, su pataisymais, padarytais OL L 208, 2013 8 2, p. 68 ir OL L 321, 2013 11 30, p. 6.

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§
dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB, su
pataisymais, padarytais OL L 208, 2013 8 2, p. 73.
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. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)
Pasitlymas atitinka subsidiarumo principg dél toliau nurodytos priezasties.

Sio pasiiilymo tikslo, t. y. uztikrinti vidaus rinkos vientisuma, valstybés narés negali deramai
pasiekti, todél dél sitilomo veiksmo poveikio to tikslo biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu.

ES acquis jtraukimo | EEE susitarimg procesas vykdomas pagal 1994 m. lapkric¢io 28 d.
Tarybos reglamenta (EB) Nr.2894/94 dé¢l Europos ekonominés erdvés susitarimo
igyvendinimo tvarkos, kuriame patvirtinamas pozitris, kurio laikomasi.

. Proporcingumo principas

Pagal proporcingumo principg Siuo pasiiilymu nevirSijama to, kas bitina nurodytam tikslui
pasiekti.

. Priemonés pasirinkimas

Pagal EEE susitarimo 98 straipsnj pasirinkta priemoné¢ yra EEE jungtinio komiteto
sprendimas. EEE jungtinis komitetas uztikrina veiksmingg EEE susitarimo jgyvendinimg ir
veikimg. Tod¢l EEE susitarime numatytais atvejais jis priima sprendimus.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

Netaikoma.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Dél minéto reglamento jtraukimo j EEE susitarimg poveikis biudZetui nenumatomas.

5. KITI ELEMENTAI
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas

Siulomy jgijéeju nerezidentuy prudencinis vertinimas (prie Jungtinio komiteto sprendimo
pridedama bendra deklaracija), susijes su Direktyva 2013/36/ES

IS esmés EEE susitarimu nesiekiama reglamentuoti susitarian€iyjy Saliy santykiy su
treciosiomis Salimis (Zr. EEE susitarimo preambulés 16 konstatuojamaja dalj). EEE susitarime
nenumatyta liberalizuoti kapitalo srauty ar suteikti teisiy, susijusiy su isisteigimo laisve ar
dalyvavimu bendroviy kapitale, kiek tai susij¢ su nerezidentais (zr. EEE susitarimo 31, 34, 40
ir 124 straipsnius).

Todél prie Jungtinio komiteto sprendimo pridedamoje bendroje deklaracijoje teigiama, kad
Susitarian¢iosios Salys sutaria, kad Direktyvos 2013/36/ES jtraukimu j EEE susitarima
nedaromas poveikis nacionalinéms bendrai taikomoms taisykléms dél tiesioginiy uZsienio
investicijy tikrinimo saugumo ar vieSosios tvarkos labui.
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Tam tikry Islandijos viesyjy kredito jstaigu atleidimas nuo nuostaty vvkdymo (e adaptacija,
susijusi su Direktyva 2013/36/ES)

Pagal KRD IV 2 straipsnio 5 dalj tam tikroms vieSosioms jstaigoms direktyva netaikoma.
Pagal Sig nuostatg trys Islandijos jstaigos atleidziamos nuo KRD IV nuostaty vykdymo.

Byggoastofnun (Islandijos regioninés plétros institutas) yra Islandijos valstybés valdoma
nepriklausoma jstaiga. Pagrindiné instituto funkcija — prisidéti prie regioninés plétros
igyvendinant vyriausybés regionines strategijas. Jo veiklos tikslas — stiprinti kaimo vietoviy
gyvenvietes remiant perspektyvius, ilgalaikius, jvairiy ekonominiy pagrindy projektus.
Institutas remia ir stiprina vietos plétra teikdamas kreditus ir kitokiy formy finansing parama,
kad pagerinty ekonomines ir gyvenimo salygas, ypac regionuose, kuriuose maz¢ja gyventojy
skaiCius. Institutas teikia papildoma finansing paramg teikdamas paskolas jmonéms,
asmenims ir savivaldybéms, kuriomis sudaromos sglygos dalyvauti bendroje ekonomingje
plétroje ir skatinamos inovacijos. Instituto jsipareigojimus garantuoja Islandijos
valstybé.fbiidaldnasjodur pakeite Byggingarsjédir rikisins, kuriam buvo netaikoma Direktyva
2006/48/EB pagal EEE IX priedo 14 punkto a papunkt;.

Lanasjoour sveitarfélaga ohf. yra specialios paskirties kredito jstaiga. Pagal teis¢ jstaiga
priklauso savivaldybéms (Siuo metu nuosavybés teisés priklauso 75 savivaldybéms). Teis¢je
nustatytas jstaigos tikslas — teikti kreditus savivaldybéms ir joms nuosavybés teise
priklausancioms jstaigoms, tik kiek tai susij¢ su investicijomis, turinciomis didel¢ ekonoming
reik§me. [staiga yra panasi i Danijos istaigg KommuneKredit, kuriai pagal 2 straipsnio 5 dalies
5 punktg netaikoma KRD IV.

Treciyju Saliy filialams taikomas nacionalinis reZimas ir bendradarbiavimas su treciyju Saliy
valdzZios institucijomis (¢ ir h adaptacijos, susijusios su Direktyva 2013/36/ES)

Pagal KRD IV 47 straipsnio 3 dalj Sajunga turi kompetencija sudaryti susitarimus su
treCiosiomis Salimis, kuriais jy kredito jstaigy filialams Sajungos teritorijoje taikomos
vienodos salygos.

EEE kontekste Susitarian¢iosios Salys sutaria, kad i§ esmés EEE susitarimu nesiekiama
reguliuoti jy santykiy su treCiosiomis Salimis (zr. EEE susitarimo preambulés 16
konstatuojamaja dalj). | EEE susitarimg jtraukdamos KRD IV, ELPA valstybés neperduoda
jokios kompetencijos Sagjungai derybose dél treCiyjy Saliy filialy patekimo j rinkg. Todél g
adaptacija panaikinama 47 straipsnio 3 dalis, kiek tai susij¢ su ELPA valstybémis, ir
patikslinama, kad ELPA valstybés gali sudaryti dviSalius susitarimus su trec¢iosiomis Salimis
del filialy patekimo j rinka.

Taciau siekiant skatinti Sajungos ir ELPA valstybiy konvergencija treciyjy Saliy politikos
srityje, g adaptacija taip pat nustatoma, kad EEE susitarimo Susitariandiosios Salys dél deryby
del susitarimy su tre¢iosiomis Salimis informuoja viena kitg ir tarpusavyje konsultuojasi EEE
jungtiniame komitete.

g adaptacija parengta pagal sprendimus, dél kuriy susitaré¢ Sajunga ir ELPA valstybés pagal
direktyva ,,Mokumas II* ir Finansiniy priemoniy rinky direktyva (FPRD) (Zr. EEE susitarimo
IX priedo 1 punkto d ir e papunk¢ius ir 31ba punkto b papunktj).

KRD IV 48 straipsnyje nustatytos taisyklés, susijusios su prieziiiros susitarimy dél Sgjungos ir
tre¢iyjy Saliy konsoliduotos priezitiros sudarymu. Siuose susitarimuose turi biiti numatyta
galimyb¢ treCiyjy Saliy prieziiiros institucijoms gauti informacija 1§ ES nacionaliniy
kompetentingy ar sektoriniy institucijy (NKI), o Europos bankininkystés institucijai (EBI) —
rinkti informacija, kuria ES NKI gauna i§ treCiyjy Saliy prieZitiros institucijy. Kadangi
Europos Sajunga negali sudaryti susitarimy, kuriais ELPA NKI jpareigojamos perduoti
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informacija treciyjy Saliy priezitros institucijoms, h adaptacija panaikinamas KRD IV 48
straipsnis (panasiai kaip ir sutartas sprendimas dél ERIR 75 straipsnio 2 ir 3 daliy; zr. EEE
susitarimo IX priedo 31bc punkto zc papunktj).

Siekiant uztikrinti, kad ELPA NKI i$ treciyjy Saliy priezitros institucijy gautg informacija
galéty perduoti EBI, kai to reikia, kad ji galéty atlikti savo technines uzduotis, susijusias su
ELPA valstybémis, h adaptacija taip pat nustatoma, kad ELPA valstybés taip pat stengsis ]
prieziliros susitarimus jtraukti salygas, pagal kurias jy NKI galéty perduoti atitinkamg
informacijg EBIL

Busimy Sqjungos teisés akty islyga (k ir o adaptacijos, susijusios su Direktyva 2013/36/ES)

Pagal EEE susitarimo 7 straipsnj EEE narémis esan¢ioms ELPA valstybéms privalomi tik tie
teisés aktai, kurie jtraukti | EEE susitarimg. Todél k adaptacija KRD IV 89 straipsnio 5 dalies
tekstas suderinamas siekiant atsizvelgti j tai, kad EEE kontekste 89 straipsnis nustoja buti
taikomas tik tada, kai EEE pradedami taikyti nauji Sajungos teisés aktai dél informacijos
atskleidimo jpareigojimy.

Atitinkamai o adaptacija pritaikoma 151 straipsnio 1 dalis siekiant atsizvelgti j tai, kad KRD
IV XI antrastinés dalies 1 skyriuje nustatytos pereinamojo laikotarpio priemonés taikomos tik
tol, kol pradedamas taikyti EEE jungtinio komiteto sprendimas, j kurj jtrauktas pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 460 straipsnj priimtas deleguotasis aktas.

Kompetencija leisti taikyti sisteminés rizikos rezervo priemones (n_adaptacija, susijusi su
Direktyva 2013/36/ES)

Pagal KRD IV 133 straipsnio 14 dalj ES NKI tam tikrais atvejais prie§ priimdamos
priemones, kuriomis nustatomi arba pakartotinai nustatomi sisteminés rizikos rezervai, turi
sulaukti Komisijos nuomonés. Kai nuomoné yra neigiama, tos NKI arba laikosi nuomongs,
arba paaiskina priezastis, kodél jos nesilaiko.

Pagal KRD IV 133 straipsnio 15 dalj Komisija, jsitikinusi, kad sisteminés rizikos rezervai
nedaro neproporcingo neigiamo poveikio kity valstybiy nariy ar Sajungos finansy sistemai, ir
remdamasi ESRV nuomone priima jgyvendinimo aktg, kuriuo NKI suteikiami jgaliojimai
patvirtinti sisteminés rizikos rezervus. EBI taip pat gali pateikti nuomon¢ Komisijai.

Pagal EEE IX priedo 31f ir 31g punktais nustatyta sistemg ESRV ir EBI gali teikti
rekomendacijas dél padéties ELPA valstybése, o EBI taip pat gali vykdyti neprivaloma
tarpininkavimg pagal EBI reglamento 19 straipsnj dél nesutarimy su ELPA valstybe. ELPA
prieziliros institucijai suteikiama kompetencija priimti ELPA lygmeniu privalomus
sprendimus pagal EBI reglamento 19 straipsnj.

Taciau pagal EEE susitarimo 1 protokolo 4 dalies d punkta Komisijos funkcijas, kiek tai
susije su ELPA valstybiy veiksmy atitikties EEE susitarime nustatytoms taisykléms, tikrinimo
arba patvirtinimo procediiromis, atlicka ELPA lygmens subjektas. AtsiZvelgiant | sprendimy
del sisteminés rizikos rezervo svarbg ir sudétinguma, §i kompetencija ELPA valstybiy
atzvilgiu suteikiama ELPA valstybiy nuolatiniam komitetui.

Todél siekiant aiSkumo n adaptacija nustatoma ELPA valstybiy nuolatinio komiteto
kompetencija priimti nuomones ar rekomendacijas (nes Sie jgaliojimai néra aiSkiai nustatyti
EEE 1 protokolo 4 straipsnio d punkte), kartu uZtikrinant, kad ESRV ir EBI, kai tinkama, tam
nuolatiniam komitetui perduoty savo vertinimus pagal KRD IV 133 straipsnio 14 ir 15 dalis.
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., Gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto‘* apibréztis Norvegijoje (e adaptacija, susijusi
su Reglamentu (ES) Nr. 575/2013)

Kooperatinis bustas yra jprastas gyvenamasis bustas Norvegijoje. Akcininkai jgyja dalj
kooperatyve, kuris valdo ar kontroliuoja pastatg (-us) ir turtg, kuriame jie gyvena. Kiekvienas
akcininkas turi teis¢ gyventi konkrec¢iame vienete.

Kreditoriaus apsauga, susijusi su kooperatinio biisto butu Norvegijoje, paprastai laikoma
lygiaverte tiesiogiai valdomam turtui. Taciau siekiant teisinio tikrumo turéty buti paaiskinta,
kad teis¢ gyventi kooperatiniam bustui priklausanciame bute Norvegijoje yra jtraukta } KRR
pateikta ,,gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto apibrézti. Todél e adaptacija
pritaikomas 4 straipsnio 1 dalies 75 punkto, susijusio su Svedija, tekstas j jj itraukiant
Norvegija.

Komisijos kompetencija pritarti dideliy pozicijy riboms ir Tarybos kompetencija leisti taikyti
grieztesnes nacionalines priemones makroprudencinés arba sisteminés rizikos atveju (i ir j
adaptacijos, susijusios su Reglamentu (ES) Nr. 575/2013)

Pagal KRR 395 straipsnj ES NKI tam tikrais atvejais turi gauti Komisijos pritarimg pries$
patvirtindamos struktiirines priemones, kuriomis reikalaujama, kad toje valstybg¢je nar¢je
veiklos leidimg turincios kredito jstaigos sumazinty savo turimas jvairiy juridiniy subjekty
pozicijas. Komisija, remdamasi EBI nuomone, gali atmesti nacionaling priemong tik tuo
atveju, jei ji daro neproporcingg neigiama poveikj kity valstybiy nariy ar Sajungos finansy
sistemai.

Pagal KRR 458 straipsnj valstybés narés tam tikrais atvejais turi gauti Tarybos leidimg pries§
priimdamos tam tikras grieZtesnes nacionalines priemones, kuriomis siekiama kovoti su
makroprudencine ir sistemine rizika, galin¢ia turéti pasekmiy nacionalinei finansy sistemai ir
realiajai ekonomikai. Komisijai pavesta pasiiilyti Tarybai priemonés, kuria biity patvirtinta
arba atmesta nacionalin¢ priemoné, projekta. Taryba, atsizvelgdama j ESRV ir EBI
nuomones, nacionaling priemon¢ atmeta tik konkreciai nustatytais atvejais. Kitos valstybés
narés gali pripazinti pagal KRR 458 straipsnj priimtas nacionalines priemones ir jas taikyti
toje valstybéje naréje esantiems filialams.

Pagal EEE IX priedo 31f ir 31g punktais nustatytg sistemg ESRV ir EBI gali teikti nuomones
del padéties ELPA valstybése.

Taciau pagal EEE susitarimo 1 protokolo 4 dalies d punkta Komisijos funkcijas, kiek tai
susije su ELPA valstybiy veiksmy atitikties EEE susitarime nustatytoms taisykléms, tikrinimo
arba patvirtinimo procediiromis, atlicka ELPA lygmens subjektas. AtsiZzvelgiant j sprendimy
del strukttriniy priemoniy, kuriomis apribojamos didelés pozicijos pagal 395 straipsnj, svarba
ir sudeétingumg §i kompetencija ELPA valstybiy atzvilgiu suteikiama ELPA valstybiy
nuolatiniam komitetui.

Analogiskai, Tarybai pagal KRR 458 straipsnj suteiktas funkcijas ELPA valstybiy atzvilgiu
vykdo ELPA valstybiy nuolatinis komitetas. Taciau $is sprendimas turéty biiti pagrjstas ELPA
priezitiros institucijos pasitilymu, atitinkanc¢iu ES taikomg sistema.

Todel, siekiant aiSkumo, i adaptacijos ii papunkciu ir j adaptacijos ii papunk¢iu nustatoma
ELPA wvalstybiy nuolatinio komiteto kompetencija priimti tokius sprendimus (nes Sie
jgaliojimai ELPA lygmeniu néra aiSkiai nustatyti EEE susitarimo 1 protokolo 4 dalies d
punkte), kartu uZztikrinant, kad EBI ir, kai tinkama ESRV, ELPA valstybiy nuolatiniam
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komitetui perduoty savo vertinimus pagal KRR 395 straipsnio 8 dalj arba 458 straipsnio 4 dalj
(1 adaptacijos iii papunktis ir j adaptacijos iii papunktis).

Pereinamojo laikotarpiy nuostaty, susijusiy su Zemiausia riba pagal susitarimg ,, Bazelis 1
taikymas (preambulés 6 konstatuojamoji dalis, susijusi su Reglamentu (ES) Nr. 575/2013)

KRR 500 straipsniu jgyvendinama vadinamoji Zemiausia riba pagal susitarimg ,,Bazelis I,
kuri buvo nustatyta pagal susitarimo ,,Bazelis II 2-1-C dalj (4547 punktai). Straipsnis
nustojo galioti 2017 m. pabaigoje. Direktyvos 2006/48/EB 152 straipsniu, kurio nuostatos
pratgstos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 500 straipsniu, apribotos galimybés nepagrjstai
sumazinti nuosavas léSas naudojant vidaus modelius. Nors 500 straipsnis nustojo galioti,
kompetentinga institucija vis tiek turi atsizvelgti ] modelio rizika.

Preambulés 6 konstatuojamojoje dalyje primenama, kad sistemoje yra kelios nuostatos,
kuriomis kompetentingoms institucijoms leidziama spresti tg patj klausima, jskaitant
galimybe imtis priemoniy kompensuoti nepagristus pagal rizika jvertinty pozicijy sumy
sumazinimus ir nustatyti rizika ribojancias konservatyvumo atsargas taikant vidaus modelius.
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2019/0018 (NLE)
Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi EEE jungtiniame
komitete, dél EEE susitarimo IX priedo (Finansinés paslaugos) dalinio pakeitimo

[Kapitalo reikalavimy reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (KRR) ir Direktyva 2013/36/ES
(KRD 1V)]

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj kartu su 218
straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | 1994 m. lapkricio 28 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2894/94 dél Europos
ekonominés erdvés susitarimo jgyvendinimo tvarkos?, ypa¢ j jo 1 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) Europos ekonominés erdvés susitarimas® (toliau — EEE susitarimas) jsigaliojo 1994 m.
sausio 1 d.;

(2)  pagal EEE susitarimo 98 straipsn; EEE jungtinis komitetas gali nuspresti 1§ dalies
pakeisti, be kita ko, EEE susitarimo IX prieda, kuriame yra nuostaty dél finansiniy

paslaugy;

3) 1 EEE susitarimg turi biti jtraukti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 575/2013* ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES?;

(4)  tode¢l EEE susitarimo IX priedas turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas;

2 OL L 305, 1994 11 30, p. 6.

3 OLL1,199413,p.3.

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1), su pataisymais, padarytais OL L 208, 2013 8 2, p. 68, OL
L 321,2013 11 30, p. 6 ir OL L 20, 2017 1 25, p. 2.

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§
dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL
L 176, 2013 6 27, p. 338), su pataisymais, padarytais OL L 208, 2013 8 2, p. 73 ir OL L 20, 2017 1 25,

p. 1.
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(5)  todél Sajungos pozicija EEE jungtiniame komitete turéty biti grindziama pridedamu
sprendimo projektu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dé¢l siiilomo
EEE susitarimo IX priedo (Finansinés paslaugos) dalinio pakeitimo grindziama prie Sio
sprendimo pridétu EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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